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Schéma pomoci de minimis, na podporu rozvoja podnikania a inovacii EHP FM a NFM 2014-2021

A) PREAMBULA

Predmetom Schémy pomoci de minimis na podporu rozvoja podnikania a inovacii v zneni
dodatku €. 2 (dalej len ,schéma”) je poskytovanie minimalnej pomoci v ramci programu Rozvoy
obchodu, inovacii a malych a strednych podnikov (dalej len ,Program”), v sulade s nariadenim
Komisie (EU) ¢&. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplathovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie na pomoc de minimis v plathnom zneni formou projektového
grantu z Financného mechanizmu EHP (FM EHP) a Nérskeho financného mechanizmu (NFM)
2014-2021 za Ucelom zvysenia konkurencieschopnosti slovenskych podnikov v ramci dvoch
taziskovych oblasti:

a) zelené inovacie v priemysle,
b) verejnoprospesné technolégie a pomoc starsim a chorym osobam pri samostatnom
byvani.

Pomoc de minimis poskytovana prostrednictvom tejto schémy bude vo vhodnych pripadoch
kombinovana so $tatnou pomocou poskytovanou prostrednictvom Schémy $tatnej pomoci na
podporu rozvoja podnikania ainovacii za podmienok definovanych v prislusnej vyzve za
Ucelom vytvorenia efektivneho nastroja na podporu zvySenia konkurencieschopnosti
slovenskych podnikov v ramci dvoch vyssie spominanych taziskovych oblasti, pricom budu
dodrzané podmienky kumulacie pomoci.

B) PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytovanie pomoci su nasledujlce pravne predpisy:

- Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Gnie na pomoc de minimis' v platnom zneni (dalej
len ,nariadenie de minimis”),

- Priloha I nariadenia Komisie EU ¢ 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych
kategorii pomoci za zlucitelné s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy
v platnom zneni (dalej len ,Priloha L. nariadenia Komisie ¢. 651/2014"),

- Zakon ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci
a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej
pomoci) (dalej len ,zakon o Statnej pomoci”),

- Zakon ¢. 290/2016 Z. z. o podpore malého a stredného podnikania a o zmene
a doplneni zakona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotéacii v pésobnosti Ministerstva
hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov,

- Zakon ¢. 523/2004 Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zékon
¢. 523/2004 Z. z."),

- Zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov,

1 U.V.EUL352 24.12.2013
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- Zakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zéakon
o Uctovnictve"),

- Zakon ¢. 357/2015 Z. z. o financCnej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon ¢. 357/2015 Z. z."),

- Zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov,

- Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o slobode
informacii"),

- Zakon ¢&. 324/2014 Z. z, ktorym sa meni a dopifia zakon NR SR ¢ 278/1993 Z. z.
o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov, a ktorym sa menia a doplinaju
niektoré zakony.

- Zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o verejnom obstaravani”)

Poskytnutie pomoci musi byt v sulade s ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov
upravujucich poskytovanie pomoci z Finan¢ného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného
mechanizmu 2014-2021, najma:

- Nariadenie o implementacii Nérskeho financného mechanizmu 2014-2021 (dalej len
.Nariadenie NFM") vydané Noérskym kralovstvom v sulade s ¢lankom 10.5 Dohody,

- Nariadenie o implementacii Finanéného mechanizmu Eurdépskeho hospodarskeho
priestoru 2014-2021 (dalej len ,Nariadenie FM EHP") vydané Vyborom pre FM EHP
v stlade s ¢lankom 10.5 Protokolu 38c

- Programova dohoda medzi Vyborom pre Finanény mechanizmus a Ministerstvom
zahrani¢nych veci Norskeho kralovstva a Uradom vlady Slovenskej republiky
o financovani programu Rozvoj obchodu, inovacii a MSP (dalej len ,programova
dohoda”)

Dokumenty nelegislativnej povahy:

- Zakon o malych a strednych podnikoch (Small Business Act), iniciativa Europskej Unie
na podporu malého a stredného podnikania (KOM (2008) 394)

C) VYMEDZENIE POJMOV

Hospodarska Cinnost — Cinnost’ spocivajlca v ponuke tovaru a / alebo sluzieb na trhu.

Jediny podnik — pod pojmom jediny podnik sa na ucely tejto schémy, podla Cl. 2 ods. 2
nariadenia de minimis, povazuju vsetky subjekty vykonavajuce hospodarsku Cinnost, medzi
ktorymi je aspon jeden z tychto vztahov:

a) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku cinnost ma vacsinu hlasovacich prav
akcionarov alebo spolocnikov v inom subjekte vykonavajucom hospodarsku ¢innost;
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b) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku c¢innost' ma pravo vymenovat” alebo odvolat’
vacsinu clenov spravneho, riadiaceho alebo dozorného organu iného subjektu
vykonavajuceho hospodarsku Cinnost;

c) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku cinnost ma pravo dominantnym spésobom
ovplyvnovat iny subjekt vykonavajuci hospodarsku Cinnost, na zaklade zmluvy, ktoru
s danym subjektom vykonavajucim hospodarsku ¢innost” uzavrel, alebo na zaklade
ustanovenia v zakladajucom dokumente alebo v stanovach spoloc¢nosti;

d) jeden subjekt vykonavajuci hospodarsku cinnost, ktory je akcionarom alebo
spolo¢nikom iného subjektu vykonavajuceho hospodarsku Cinnost, ma sam na zaklade
zmluvy s inymi akciondrmi alebo spolo¢nikmi daného subjektu vykonavajiceho
hospodarsku cinnost” pod kontrolou vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo
spolocnikov v danom subjekte vykonavajucom hospodarsku cinnost.

Subjekty vykonavajuce hospodarsku Cinnost, medzi ktorymi su typy vztahov uvedenych v pism.
a) az d) predchadzajuceho odseku prostrednictvom jedného alebo viacerych inych subjektov
vykonavajucich hospodarsku ¢innost, sa takisto povazuju za jediny podnik.

IKT — informacné a komunikacné technolégie.

Jednotny trh EU — vnatorny trh EU, v ktorom je zarugeny volny pohyb tovaru, sluZieb, kapitalu
a osob.

MSP — mikropodnik, maly podnik alebo stredny podnik podla Prilohy I nariadenia Komisie ¢.
651/2014 (priloha ¢. 1 tejto schémy).

Narodny kontaktny bod (NKB) — je narodny verejny organ ustanoveny prijimatelskym Statom,
ktory ma celkovu zodpovednost' za dosahovanie cielov Finanéného mechanizmu Eurépskeho
hospodarskeho priestoru a Norskeho finanéného mechanizmu a implementacie Memorand
o porozumeni pre oba financné mechanizmy. Funkciu NKB v Slovenskej republike vykonava
Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky.

Partner — podnik vybrany prijimatefom (Ziadatelom) pred predlozenim Ziadosti o grant,
s ktorym prijimatel' po schvéleni Ziadosti o projekt uzatvara partnerski dohodu. Partner je
aktivne zapojeny do implementacie projektu, s prijimatelom zdiela spolocny ekonomicky alebo
socialny ciel, ktory ma byt realizovany implementaciou projektu.

Podnik — kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost bez ohladu na jeho pravnu formu
alebo spdsob financovania.

Podnik s menej ako 25% verejného vlastnictva — podnik, ktorého menej ako 25% imania
a hlasovacich prav samostatne alebo spoloc¢ne vlastni jeden alebo viaceré subjekty verejného
prava (definované v §261, ods. 3-5 Obchodného zakonnika). Zaroven musia byt kumulativne
splnené nasledovné podmienky:

a. pravo vymenovat alebo odvolat vacSinu clenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu tohto podniku neprinalezi subjektu alebo subjektom verejného
prava;

b. subjekt alebo subjekty verejného prava nemaju pravo dominantne posobit na tento
podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto podnikom ani na zaklade ustanovenia
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v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

c. subjekt alebo subjekty verejného prava, ktoré su akcionarom tohto podniku,
nekontroluju na zaklade zmluvy s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto
podniku vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Prijimatel’ — Ziadatel, ktory spInil podmienky stanovené v prislusnej vyzve a v tejto schéme
a poskytovatel s nim uzavrel Projektovi zmluvu. Prijimatel je zodpovedny za realizaciu
projektu. Prijimatelom mdze byt pravnickd osoba zaloZzena na Slovensku s menej ako 25 %
podielom verejného vlastnictva a zriadena minimalne tri fiskalne roky pred datumom uzavierky

vyzvy.

Prispievatel'ské Staty/Donorské Staty - Island, Lichtenstajnsko a Norsko. V pripade Nérskeho
financného mechanizmu je prispievatelskym statom len Norsko.

Trhy tretich krajin - trhy tych krajin, ktoré nie st si¢astou jednotného trhu EU.

Ziadatel' — podnik, ktory predlozil Ziadost o projekt; Ziadatel' je zodpovedny za iniciovanie,
pripravu a implementaciu projektu.

D) CIEL POMOCI

Cieflom pomoci poskytovanej podla tejto schémy je zvySenie konkurencieschopnosti
slovenskych podnikov v ramci dvoch taziskovych oblasti:

a) Zelené inovacie v priemysle - podporené budu projekty zamerané na aplikaciu, vyvoj a
komercionalizaciu zelenych technoldgii, procesov a rieseni v podnikoch

b) Verejnoprospesné technologie apomoc starsSim achorym osobam pri
samostatnom byvani - podporené budu projekty zamerané na vyvoj, aplikaciu
a komercionalizaciu inovacnych verejnoprospesnych technolégii, rieSeni a procesov a na
inovovanie pomoci starsSim a chorym osobam pri samostatnom byvani.

Hlavnym cielom podpory z FM EHP a NFM je odstranovanie regionalnych rozdielov v ramci
Eurépskeho hospodarskeho priestoru (EHP) a posilnenie bilateralnej spoluprace medzi
Slovenskou  republikou,  Noérskym  kralovstvom, Islandskou  republikou a/alebo
Lichtenstajnskym kniezatstvom.

E) POSKYTOVATEL POMOCI A VYKONAVATEL SCHEMY

Poskytovatelom pomoci a vykonavatelom tejto schémy (dalej len ,poskytovatel) je spravca
programuy, t. j. Vyskumna agentura.

Poskytovatel*

Vyskumna agentura
Odbor Grantov EHP a Nérska
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Plynarenska 7/A

821 09 Bratislava

Tel: +421 917 421 982

email: norskegranty@vyskumnaagentura.sk

webové sidlo: www.vyskumnaagentura.sk

F) PRIJEMCA POMOCI

1. Prijemcom pomoci, poskytnutej podla tejto schémy, mdze byt:

a) Prijimatel' a

b) Partner (v zmysle definicie v ¢l. C) tejto schémy, ak sa podiela na realizacii projektu

a spifia podmienky podla tejto schémy)

ktory je podnikom v zmysle ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU (bez ohl'adu na jeho velkostnu
kategdriu, t.j. MSP aj velky podnik) a spifia podmienky podla tejto schémy a prislusnej
vyzvy.

Za prijemcu pomoci sa povazuje jediny podnik podla clanku 2 ods. 2, nariadenia

de minimis.

3. Prijemcom pomoci podla tejto schémy nemédze byt podnik:

a)

b)

Q)

voCi ktorému sa narokuje vratenie pomoci na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia Komisie, ktorym bola poskytnuta pomoc oznacena za neopravnenu
a nezlucitelnd s vnatornym trhom?,

nema vysporiadané danové odvody, ma evidované nedoplatky poistného na
zdravotné a socialne poistenie a prispevkov na starobné dochodkové sporenie,

voci ktorému je vedené konkurzné alebo restrukturalizacné konanie, je v konkurze
alebo restrukturalizacii alebo bol voci nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok majetku,

voci ktorému je vedeny vykon rozhodnutia,
ktory porusil zakaz nelegalneho zamestnavania v predchadzajucich troch rokoch,

ktory bol pravoplatne odsudeny v zmysle zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

4. Viaceré oddelené pravne subjekty, ktoré maju kontrolné podiely a iné funkcné,
hospodarske a organizacné prepojenie, mozno na Ucely uplatnenia tejto schémy
pokladat za subjekty tvoriace jednu hospodarsku jednotku. Tato hospodarska jednotka
sa potom poklada za relevantny podnik, teda prijemcu pomoci.

2

Rozsudok ESD C-188/92 vo veci ,Deggendorf’ § 7, ods. 6, pism. b) zdkona o statnej pomoci
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G) ROZSAH POSOBNOSTI

1.

Pomoc sa vztahuje na celé Uzemie SR a na vsetky odvetvia hospodarstva okrem:

a)

d)
e)

pomoci v prospech podnikov pdsobiacich v sektore rybolovu a akvakultary, na ktoré
sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 1379/2013
z 11. decembra 2013 o spolo¢nej organizacii trhov s produktmi rybolovu
a akvakultury, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009
a zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 104/2000;

pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v oblasti prvovyroby
polnohospodarskych vyrobkov;

pomoci poskytovanej podnikom pdsobiacim v sektore spracovania a marketingu
polnohospodarskych vyrobkov, a to v tychto pripadoch:

- ak je vyska pomoci stanovena na zaklade ceny alebo mnozstva takychto
vyrobkov kupenych od prvovyrobcov alebo vyrobkov umiestnenych na trhu
prislusnymi podnikmi,

- ak je pomoc podmienena tym, Ze bude ciastocne alebo Uplne postupena
prvovyrobcom,

pomoci pre Cinnosti cestnej nakladnej dopravy,

pomoci na cinnosti suvisiace s vyvozom do tretich krajin alebo ¢lenskych statov,
konkrétne pomoci priamo suvisiacej s vyvazanymi mnozstvami, na zriadenie
a prevadzkovanie distribucnej siete alebo inymi beznymi vydavkami suvisiacimi
s vyvoznou cinnostou,

pomoci, ktord je podmienend uprednostiovanim pouzivania domaceho tovaru pred
dovazanym.

Ak podnik p6sobi v niektorom zo sektorov uvedenych v pism. a) az d) predchadzajiceho
odseku a zaroven posobi v jednom alebo viacerych inych sektoroch alebo vyvija dalSie
cinnosti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti tejto schémy, vztahuje sa tato schéma na

pomoc poskytovanu v suvislosti s tymito dalSimi sektormi alebo na tieto dalSie ¢innosti za

podmienky, Ze dotknuty prijemca pomoci zabezpedi (a poskytovatel overi) pomocou

primeranych prostriedkov, ako je oddelenie cinnosti alebo rozlisenie nakladov (napr.

analyticka evidencia), aby cinnosti vykonavané v sektoroch vylucenych zrozsahu

pbsobnosti tohto nariadenia, resp. tejto schémy neboli podporované z pomoci de minimis

poskytovanej v sulade s touto schémou.

H) OPRAVNENE PROJEKTY

1.

Podporené budu inovacné projekty, zamerané na:

a.

b.

aplikaciu, vyvoj a komercionalizaciu zelenych technoldgii, procesov a rieseni
v podnikoch;

ekologizaciu obchodnych prevadzok podnikov;
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c. vyvoj aplikaciu a komercionalizaciu inovacnych verejnoprospesnych technoldgii,
procesov a rieseni a inovovanie pomoci starym a chorym osobam pri samostatnom
byvani.

2.V oblasti zelenych inovacii aktivity mézu byt zamerané na oblasti ako obehova
ekonomika; zelené IKT; nové inovativne produkty/technoldgie/sluzby, ktoré znizia
environmentalnu zataz vdaka nizsej spotrebe surovin/energie alebo nizsim emisiam pri
vyrobe; nové rieSenia; inteligentnli spolocnost; Cistu/obnovitelnd energiu; nové
inteligentné stavebné technologie/riesenia a inovacie.

3. Podpora verejnoprospesnych technoldgii a pomoc starym a chorym osobam moéze byt
zamerand na oblasti telemediciny, biotechnologii, robotiky a automatizovanych
technologii, vyvojom produktov a inovacii, ktoré pomahaju ludom s réznym postihnutim,
produkty pre monitoring zivotnych funkcii, ktoré st vhodné na domace pouzitie, systémy
pre lekarsku starostlivost’ chronicky chorych os6b alebo ludi s roznym postihnutim
pouzivané v domacnostiach, technoldgie pre inteligentné domy, inteligentné textilie
alebo systémy IKT.

4. Podpora je zamerana na:

- aplikaciu inovacnych technoldgii/rieseni/procesov, ktoré su uz vyvinuté, dostupné na
trhu a prisposobuje ich vlastnej potrebe. Tieto typy projektov budu cCasto zahfiat aj
vyskum a vyvoj suvisiace napr. s Upravou materialu, procesu atd.

- vyvoj inovativnych technologii/rieSeni/procesov, v ramci ktorych st hlavnymi
cinnostami vyskum a vyvoj orientovany na pouzivatela, t. j. validacia alebo
demonstracia technoldgii v relevantnom prostredi, prototypy preukazané
v prevadzkovom prostredi, komplexny a kvalifikovany systém.

- komercionalizaciu inovativnych produktov alebo sluzieb, t. j. proces, ktorym sa novy
vyrobok alebo sluzba uvadza na vSeobecny trh.

5. Opravneny projekt na poskytnutie pomoci podla tejto schémy je projekt spifiajlci
podmienky prislusnej vyzvy a schémy, za dodrzania pravidiel kumulacie pomoci.

6.  Realizacia projektu nesmie trvat dlhsie ako 30 mesiacov a musi byt" ukoncena najneskor
do 30. aprila 2024.

I) OPRAVNENE VYDAVKY

1. Za opravnené je mozné povazovat vylu¢ne vydavky prijemcu (prijimatela a partnera/-ov),
ktoré su primerané a nevyhnutné pre implementaciu projektu podla clanku H) tejto
schémy a vznikli vyhradne za Ucelom dosiahnutia ciela/-ov projektu a jeho oCakavaného
vystupu, i vystupov, v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti a ucinnosti.

2. Vydavky sa povazuju za vzniknuté, ak naklady boli vyuctovane, zaplatené a predmet
vydavku bol dodany (v pripade tovarov) alebo vykonany (v pripade sluzieb a prac).
Vynimocne sa za vydavky vzniknuté v obdobi opravnenosti povazuju aj naklady, s ktorymi
sUvisiaci uctovny doklad bol vydany v poslednom mesiaci opravnenosti, ak si naklady
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uhradené do 30 dni od posledného datumu opravnenosti. Rezijné naklady a odpisy
vybavenia sa povazuju za vzniknuté, ked ich prijimatel a/alebo partner projektu Uctovne
zaznamenaju na svojich uctoch.

Vydavky su opravnené, ak boli vynalozené najskor v den zacatia realizacie aktivit projektu,
ktory je uvedeny v Projektovej zmluve, pripadne odo dna nadobudnutia Ucinnosti
Projektovej zmluvy. Prijemca pomoci nie je opravneny zacat s realizaciou aktivit pred
podanim ziadosti o projekt.

Ak sa nakupuje nové alebo pouzité vybavenie, za opravneny je mozné povazovat len

podiel odpisov zodpovedajuci trvaniu projektu a miere skuto¢ného pouzitia pre ucely
projektu.

BlizSie podmienky opravnenosti vydavkov, resp. nadkladov su uvedené v prislusnej vyzve,
ktora je v sulade stouto schémou as¢l. 8 Nariadenia FM EHP a Nariadenia NFM

zverejnenymi na webovom sidle poskytovatela.
Za opravnené vydavky nemozno povazovat:

- uroky z Uverov a poziciek, poplatky za Uverové sluzby a Uroky z omeskania;

- poplatky za finan¢né transakcie a iné cisto finan¢né naklady, s vynimkou nakladov
suvisiacich s Uctami vyzadovanymi Vyborom pre finanény mechanizmus, Narodnym
kontaktnym bodom alebo platnou legislativou a naklady na financné sluzby ulozené
Projektovou zmluvou;

- rezervy na straty alebo mozné buduce zavazky;

- kurzové straty;

- navratna DPH;

- naklady hradené z inych zdrojov;

- pokuty apenale anaklady na sudne spory; svynimkou tych, kde sudny spor je
neoddelitelnou a nevyhnutnou sucastou pre dosiahnutie vystupov projektu;

- nadmerné alebo zbytocné vydavky.

V pripade, ak bude pomoc podla tejto schémy kombinovana so Statnou pomocou podla
Schémy Statnej pomoci na podporu rozvoja podnikania a inovacii v platnom zneni,
opravnené vydavky spadajuce pod tuto schému pomoci sa nesmu prekryvat
s opravnenymi vydavkami podporenymi v ramci schémy Statnej pomoci a musia byt
dodrzané pravidla kumulacie pomoci podla ¢l. M) tejto schémy.

FORMA POMOCI

Pomoc podla tejto schémy sa realizuje formou poskytnutia grantu, ktorému predchadza
uzatvorenie Projektovej zmluvy medzi poskytovatelom a prijimatelom.

Grant sa poskytuje formou zalohovej platby, priebeznych platieb a zaverecnej platby. Ak
je prijemcom pomoci aj partner projektu, prijimatel je podla Projektovej zmluvy povinny
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previest Cast’ prislusnej platby partnerovi vo vyske a v lehote uvedenej v Projektovej
zmluve.

VYSKA POMOCI

Maximéalna vyska pomoci de minimis jedinému podniku® nesmie presiahnut 200 000 EUR
v priebehu obdobia troch fiskalnych rokov, a to aj od inych poskytovatelov, alebo v ramci
inych schém pomoci de minimis. Za trojro¢né obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci
de minimis sa povazuje obdobie prebiehajuceho fiskdlneho roku a dvoch
predchadzajucich fiskalnych rokov a urcuje sa na zaklade uctovného obdobia prijemcu
pomoci. Podla zakona o Uctovnictve je to kalendarny rok alebo hospodarsky rok podla
rozhodnutia podnikatela.

Ak podnik vykonava cestnu nakladni dopravu v prenajme alebo za Uhradu a zaroven iné
cinnosti, na ktoré sa uplatiuje strop vo vyske 200 000 EUR, strop vo vyske 200 000 EUR sa
na tento podnik uplatni za predpokladu, Ze prijemca pomoci zabezpeci (a poskytovatel
overi) pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie cinnosti alebo rozlisenie
nakladov (napr. analyticka evidencia), aby podpora pre Cinnosti cestnej nakladnej dopravy
nepresiahla 100 000 EUR a aby sa Ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup vozidiel
cestnej nakladnej dopravy.

i

Podla ¢l. 3 ods. 7 nariadenia de minimis, ak by sa poskytnutim novej pomoci de minimis
presiahol prislusny strop stanoveny v odseku 1 a 2 tohto ¢lanku, na nijakd cast’ takejto
novej pomoci sa nevztahuju vyhody spojené s nariadenim de minimis, a to ani na tu jej
Cast, ktora strop nepresahuje.

Podla ¢l. 3 ods. 8 nariadenia de minimis, v pripade fuzii alebo akvizicii sa pri zistovani toho,
Ci pripadna nova pomoc de minimis pre tento novy alebo nadobudajuci podnik presahuje
prislusny strop, zohladni kazdd pomoc de minimis poskytnuta predtym ktorémukolvek zo
spajajucich sa podnikov. Pomoc de minimis zadkonne poskytnuta pred fluziou alebo
akviziciou zostava zakonnou.

Podla ¢l. 3 ods. 9 nariadenia de minimis, v pripade rozdelenia jedného podniku na dva i
viac samostatnych podnikov sa pomoc de minimis poskytnuta pred rozdelenim priradi
tomu podniku, ktory z nej profitoval, Co je v zasade ten podnik, ktory prebera ¢innosti, na
ktoré sa pomoc de minimis vyuzila. Ak takéto priradenie nie je mozné, pomoc de minimis
sa priradi Umerne na zaklade uctovnej hodnoty vlastného kapitalu novych podnikov v den
nadobudnutia Ucinnosti rozdelenia podniku.

V zmysle tejto schémy sa poskytuje transparentna pomoc tak, ako je definovana v ¢lanku
4. ods. 1 nariadenia de minimis.

3V zmysle ¢l. 2 ods. 2 nariadenia de minimis
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L. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

Poskytovatel poskytne pomoc prijemcovi vo forme grantu len v pripade, ak su splnené

vSetky kritéria a podmienky stanovené v tejto schéme a v prislusnej vyzve na predkladanie
Ziadosti o projekt.

Pomoc méze byt poskytnuta iba v pripade, ak ziadatel na zaklade vyzvy predlozi Ziadost’

vratane povinnych priloh a:

poskytovatel poskytne pomoc az po tom, ako ziska vyhlasenie zZiadatela, vratane
vyhlasenia kazdého partnera (priloha prislusnej vyzvy), potvrdzujuce, ze celkovy objem
pomoci de minimis, ktora ma byt poskytnuta kazdému z nich podla tejto schémy, spolu
s doteraz poskytnutou pomocou de minimis pocas obdobia prebiehajuceho fiskalneho
roka advoch predchadzajucich fiskalnych rokov neprekro¢i maximalnu vysku
stanovenu v Cl. K) tejto schémy a Ze sa dodrziavaju kumulacné pravidla podla ¢l. M)
schémy a po preukazani splnenia vSetkych podmienok schémy a prislusnej vyzvy,
ak Ziadatel/partner patri do skupiny podnikov, ktoré s nim tvoria jediny podnik, predlozi
Udaje o prijatej pomoci de minimis v sledovanom obdobi troch fiskalnych rokov za
vSetkych ¢lenov skupiny podnikov,
predlozi vyhlasenie (vratane vyhlasenia kazdého partnera, ktorému ma byt poskytnuta
pomoc podla tejto schémy), ze:
a. nema nevysporiadané danové odvody, evidované nedoplatky poistného na
zdravotné a socialne poistenie a prispevkov na starobné dochodkové sporenie,
b. nie je vo¢i nemu vedené konkurzné konanie alebo restrukturalizacné konanie,
nie je v konkurze alebo v restrukturalizacii, nebolo zastavené konkurzné konanie
pre nedostatok majetku, a nebol proti nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok majetku,
c. nie je voci nemu vedeny vykon rozhodnutia
neporusil zakaz nelegalneho zamestnavania v predchadzajucich troch rokoch,
neuplatnuje sa voci nemu vratenie statnej pomoci na zaklade predchadzajuceho
rozhodnutia Eurépskej komisie, ktorym bola tdto pomoc oznacena za
neopravnenu a nezlucitelnd s vnitornym trhom.
f. nebol pravoplatne odsudeny vzmysle zakona ¢ 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych oséb a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov,

preukaze splnenie dalSich podmienok definovanych poskytovatelom vo vyzve (tieto
podmienky nebudu v rozpore so schémou).

Poskytovatel pomoci pred poskytnutim pomoci v sulade s § 13, ods. 3, pism. a) zakona o

Statnej pomoci overi aj v centralnom registri (IS SEMP), ze vyska navrhovanej pomoci spolu

s doteraz poskytnutou pomocou neprekroci strop minimalnej pomoci pre jediny podnik
(pre Ziadatela aj kazdého partnera samostatne).
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4. Vpripade ak sa preukaze, ze informacie uvedené vo vyhlaseniach nezodpovedaju
skutocCnosti, bude poskytovatel pozadovat od prijemcu financni kompenzaciu vo vyske
poskytnutej pomoci, ku ktorej sa vyhlasenie viazalo.

5. Vpripade porusenia podmienok schémy, vratane zmluvnych vztahov ana zaklade
rozhodnutia prislusného kontrolného organu, sa toto povazuje ako porusenie rozpoctovej
discipliny podla zakona ¢. 523/2004 Z. z.

6. Na poskytnutie pomoci podla tejto schémy nie je pravny narok. O poskytnuti pomoci a jej
vyske rozhoduje poskytovatel v zmysle podmienok schémy a vyzvy.

M. KUMULACIA POMOCI

1. Kumulacia pomoci je viazana na konkrétneho prijemcu pomoci (so zohladnenim jediného
podniku podla ¢l. 2 ods. 2 nariadenia de minimis).

2. Pomoc de minimis poskytnutd podla tejto schémy sa mo6ze kumulovat' s pomocou de
minimis poskytnutou v stlade s nariadenim Komisie (EU) & 360/2012* az do vy3ky stropu
stanoveného v uvedenom nariadeni. Méze byt kumulovana s pomocou de minimis
poskytnutou v sulade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného
stropu stanoveného v ¢lanku K) tejto schémy.

3. Pomoc de minimis sa nekumuluje so statnou pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym
nakladom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by
takato kumulacia presahovala najvyssiu prislusnud intenzitu pomoci alebo vysku stanovenu
v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti
o skupinovej vynimke prijatych Komisiou. Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na
konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat's inou statnou
pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnutia
prijatych Komisiou.

N. MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

1. Poskytovatel' minimalne dva mesiace pred terminom na predkladanie Ziadosti o projekt
zverejni vyzvu na predkladanie Ziadosti o projekt (dalej len ,vyzva”), v ktorej uvedie najma
zdroje financovania a program, odvolanie sa na tuto schému pomoci, povahu aktivit,
geograficky rozsah, maximalnu dobu realizacie projektu, alokaciu na vyzvu, maximalnu
a minimalnu vysku pomoci, podmienky predkladania ziadosti o projekt, kritéria
a mechanizmus hodnotenia Ziadosti a vyberu projektov, mechanizmus poskytovania
informacii.

4 Nariadenie Komisie (EU) ¢ 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani

Eurdpskej Unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vseobecného hospodarskeho
zaujmu (U. V EU L 114, 26.4. 2012, s. 8) v platnom zneni
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Vyzva vratane povinnych priloh bude zverejnend na webovom sidle poskytovatela
(http://www.vyskumnaagentura.sk/sk/granty-ehp-vyzvy/vyhlasene-vyzvy).

Ziadatel vypracuje a predlozi ziadost v stlade s pokynmi uvedenymi vo vyzve. Ak mé byt
projekt realizovany v partnerstve, partner projektu je uvedeny v zZiadosti a rovnako ako
Ziadatel, preukazuje splnenie podmienok schémy.

Ziadost je hodnoten4 poskytovatefom, nezavislymi expertmi a vyberovou komisiou
prostrednictvom formalnych a vecnych kritérii zverejnenych vo vyzve.

Sulad Ziadosti o projekt so schémou pomoci bude posudeny pred poskytnutim pomoci
poskytovatelom.

Ziadost o projekt je schvalena dfiom nadobudnutia G¢innosti rozhodnutia poskytovatela
o schvaleni zZiadosti o projekt, ak v Projektovej zmluve nie je uvedeny neskorsi datum. Toto
rozhodnutie oznami poskytovatel prijimatelovi v ponuke na poskytnutie grantu. V ponuke
uvedie zakladné podmienky, ktoré budu sucast'ou Projektovej zmluvy.

Prijimatel' v stanovenej lehote predlozi poskytovatelovi vyjadrenie, ¢i akceptuje ponuku na
poskytnutie grantu. Ak vyjadrenie nie je dorucené v stanovenej lehote, poskytovatel zasle
ponuku na poskytnutie grantu Ziadatelovi, ktorého Ziadost sa umiestnila na prvom mieste
v rezervnom zozname. V zavislosti od disponibilnej alokacie méze poskytovatel poslat’
ponuku aj viacerym subjektom z rezervného zoznamu.

Dnom zaslania ponuky sa ziadatel stava predbeznym prijimatelom, pricom tento Statut je
potvrdeny uzavretim Projektovej zmluvy.

Projektova zmluva je pravnym aktom, na zaklade ktorého je pomoc povazovana za
poskytnutd, pricom den nadobudnutia jej Ucinnosti sa povazuje za den poskytnutia
pomoci (uvedené plati pre prijimatela aj pre partnera/partnerov). Opravnenost’ vydavkov
skonci 30. aprila 2024.

10. V Projektovej zmluve budld uvedené zakladné podmienky poskytnutia pomoci,

11.

0.

predpokladana vyska pomoci pre prijimatela aj pre kazdého partnera (ak relevantné),
informacia, ze ide o pomoc de minimis, o vyske poskytovanej pomoci a odkaz na
nariadenie de minimis (ndzov nariadenia a Udaje o jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie).

Projektova zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou a je verejne dostupna v Centralnom
registri zmldv na webovom sidle www.crz.gov.sk.

ROZPOCET

Indikativny objem financnych prostriedkov urcenych na realizaciu tejto schémy je:

- 11578 235 EUR (zdroje z Norskeho financného mechanizmu a Statneho rozpoctu SR)
a
- 5415 883 EUR (zdroje z Financ¢ného mechanizmu EHP a Statneho rozpoctu SR)
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pre celé programové obdobie 2014-2021, pricom uvedené financné prostriedky su viazané

rovnako na Schému statnej pomoci na podporu rozvoja podnikania a inovacii, kedZe obe

schémy predstavuju jeden nastroj pomoci. Konkrétna vyska pomoci de minimis poskytnuta

podla tejto schémy zavisi od skladby projektov predlozenych a schvalenych v ramci prislusnej
vyzvy.

Pri vyhlaseni vyzvy uverejni poskytovatel' na svojom webovom sidle sumu alokovanu na

prislusnu vyzvu.

P.

TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Poskytovatel po nadobudnuti platnosti a icinnosti schémy, resp. jej dodatku, zabezpeci jej
zverejnenie a dostupnost’ schémy v Uplnom zneni na svojom webovom sidle v trvani
minimalne pocas obdobia jej Ucinnosti.

Transparentnost” schémy a zabezpecenie zverejnenia vsetkych uzatvorenych zmldv
realizuje poskytovatel podla zakona o slobode informacii.

Poskytovatel je povinny v sulade s § 13 ods. 1, 2 a 5 zakona o Statnej pomoci zaznamenat’
do centralneho registra Udaje o poskytnutej minimalnej pomoci a Udaje o prijemcovi
pomoci do piatich pracovnych dni od poskytnutia pomoci.

Poskytovatel’ kontroluje dodrziavanie vsetkych podmienok stanovenych v tejto schéme
a dodrziavanie stropu maximalnej vysky pomoci podla ¢lanku K) tejto schémy.

Poskytovatel' vedie evidenciu poskytnutej pomoci, ktora obsahuje UpIné informacie
o kazdej pomoci poskytnutej v ramci tejto schémy.

Poskytovatel uchovava doklady tykajlce sa kazdej poskytnutej pomoci pocas 10 fiskalnych
rokov od datumu jej poskytnutia a zaznamy tykajlce sa schémy pocas 10 fiskalnych rokov
od datumu, kedy bola poskytnuta posledna individualna pomoc v ramci schémy.

KONTROLA A AUDIT

Poskytovatel a ostatné organy statnej spravy su opravnené vykonat kontrolu vynalozenych
verejnych prostriedkov v sulade so zakonom ¢. 357/2015 Z. z. Na kontrolu, vladny audit
a vnutorny audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie, vymahanie sankcii za
porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR.

Opravnené osoby na vykon financnej kontroly a auditu su najma:

Poskytovatel a/alebo nim poverené osoby;

Narodny kontaktny bod a/alebo nim poverena osoba;

Urad vladneho auditu a/alebo nim poverena osoba;

Najvyssi kontrolny urad SR, CertifikaCny organ a nimi poverené osoby;
Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby;
Organ pre nezrovnalosti a/alebo nim poverena osoba

i BN o NN e W o ¥
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g. Danovy Urad SR a/alebo nim poverena osoba

h. Splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov
a/alebo nimi poverena osoba;

i. Splnomocneni  zastupcovia Ministerstva  zahrani¢nych  veci  Nérskeho
kralovstva, Uradu pre finanény mechanizmus a Viyboru pre finanény mechanizmus
a/alebo nimi poverené osoby;

j. Protimonopolny drad SR

k. Osoby prizvané vysSie uvedenymi organmi v sulade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a EU

Prijemca pomoci umozni vykon finanénej kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.

Prijemca pomoci pocas vykonu kontroly/auditu preukdze najma opravnenost
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia pomoci.

Prijemca pomoci vytvori zamestnancom subjektov vykonavajucich kontrolu/audit
primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie finan¢nej kontroly/auditu a poskytne
im potrebnu sucinnost’ a vsetky vyziadané informacie a listiny tykajuce sa najma realizacie
projektu.

Prijemca pomoci pocas vykonu kontroly zabezpedi pritomnost oséb zodpovednych za
realizaciu aktivit iniciativy a zdrzi sa konania, ktoré by mohlo ohrozit zacatie a riadny
priebeh vykonu kontroly/auditu.

Prijemca pomoci prijme bezodkladne opatrenia na napravu zistenych nedostatkov,
uvedenych v sprave z kontroly/auditu v lehote stanovenej osobami opravnenymi na vykon
kontroly/auditu. Prijemca pomoci zasle osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu
pisomnu spravu o splneni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni a taktiez opatreni pricin ich vzniku.

Protimonopolny Urad SR ako koordinator pomoci je podla § 14 ods. 2 zdkona o Statnej
pomoci opravneny u poskytovatela vykonat kontrolu poskytnutia tejto pomoci. Na tento
Ucel je Protimonopolny Urad SR opravneny overit” si potrebné skutocnosti aj u prijemcu
pomoci. Prijemca pomoci je povinny umoznit Protimonopolnému uradu SR vykonat’
kontrolu.

PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobuda platnost” a Ucinnost’ dinom jej zverejnenia v Obchodnom vestniku.
Zverejnenie schémy v Obchodnom vestniku zabezpeci poskytovatel. Nasledne
poskytovatel zabezpeci jej zverejnenie na svojom webovom sidle do 10 pracovnych dni od
jej zverejnenia v Obchodnom vestniku.
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T.

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov k schéme, pricom
platnost” a ucinnost kazdého dodatku nastava driom zverejnenia schémy v zneni dodatku
v Obchodnom vestniku.

Zmeny v eurdpskej a slovenskej legislative podla ¢l. B) alebo akejkolvek s fnou suvisiacej
legislative tykajluce sa ustanoveni schémy musia byt premietnuté do schémy v priebehu
Siestich mesiacov od nadobudnutia ich Ucinnosti.

Platnost” a ucinnost’ schémy konci 30. juna 2024.

Pomoc podla tejto schémy je mozné poskytnut, tj. Projektova zmluva musi nadobudnut
ucinnost’ najneskor 30. juna 2024.

Zmena v subjekte poskytovatela vyplyvajlica zo vSseobecne zavazného pravneho predpisu
sa nepovazuje za zmenu v schéme, ktoru je potrebné vykonat formou pisomného dodatku
k schéme, pokial tdto zmena nevyzaduje iné Upravy v schéme.

PRECHODNE USTANOVENIE

Ziadosti, ktoré boli predlozené pred nadobudnutim platnosti a G¢innosti tejto schémy v
zneni dodatku ¢. 2, pri ktorych eSte nebola poskytnutd pomoc, budu posudzované a
pomoc poskytnuta podla tejto schémy v zneni dodatku ¢. 2, za predpokladu, ze budu
splnené vsetky podmienky poskytnutia pomoci uvedené v tejto schéme v zneni dodatku
¢ 2.

PRILOHY

Neoddelitelnou sucastou schémy je nasledovna priloha:

Priloha¢. 1 Definicia MSP podla prilohy I Nariadenia Komisie (EU) ¢ 651/2014 zo 17. juna

2014 o vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vndtornym trhom
podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni.
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Priloha ¢. 1

Vymedzenie pojmov tykajucich sa MSP

Clanok 1
Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku cinnost” bez ohladu na jeho
pravnu formu. Sem patria najma samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné cinnosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonavaju hospodarsku ¢innost.

Clénok 2
Pocet pracovnikov a financné limity urcujice kategorie podnikov

1. Kategoriu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,MSP") tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 os6b a ktorych rocny obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo celkova
rocna suvaha nepresahuje 43 mil. EUR.

2. 'V ramci kategorie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 50
0sOb a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova rocna sivaha nepresahuje 10 mil. EUR.

3. Vramci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnava menej ako 10
0sOb a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova rocna sivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clénok 3
Typy podnikov, ktoré sa zohladnuju pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sim

1. ,Samostatny podnik” je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik v zmysle
odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

2. ,Partnerské podniky” su vsetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky
v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vyssie postaveny podnik) vlastni, bud’
samostatne alebo spoloc¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi v zmysle odseku 3,
25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (nizsie postaveny podnik).

Podnik sa vSak méze klasifikovat ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema ziadne partnerské
podniky, aj ked nizsie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo prekrocia, za
predpokladu, Ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individualne alebo spolocne
s prisluSnym podnikom:

a)verejné investicné spolocnosti, spolocnosti investujice do rizikového kapitalu, fyzické osoby
alebo skupiny fyzickych osob pravidelne vykonavajuce rizikové investicné aktivity, ktore
investuju vlastny kapital do nekétovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli), za predpokladu, ze
celkové investicie tychto podnikatelskych anjelov v rovnakom podniku su nizsie ako
1250 000 EUR;

b) univerzity alebo neziskové vyskumne strediska;

c) institucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;
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d)organy miestnej samospravy s rocnym rozpoctom nizsim ako 10 mil. EUR a s menej ako 5 000
obyvatelmi.

3. ,Prepojené podniky” su podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzajomnych vztahov:
a) podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podnikuy;

b)podnik ma pravo vymenovat alebo odvolat” vacsinu clenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iného podniku;

c)podnik ma pravo dominantne pdsobit na iny podnik na zaklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zaklade ustanovenia v jeho spolocenskej zmluve alebo stanovach;

d)podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sam kontroluje na zaklade zmluvy
s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku vacsinu hlasovacich prav
akcionarov alebo clenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni v odseku 2
druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného podniku — bez toho,
aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vztahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom niektorého
z investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej osoby alebo
skupiny fyzickych oséb konajucich spolocne, sa tiez povazuju za prepojené podniky, ak svoju
cinnost’ alebo Cast’ svojej Cinnosti vykonavaju na rovnakom relevantnom trhu alebo na prilahlych
trhoch.

Za ,prilahly trh” sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza bezprostredne vo
vyssej alebo nizsej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

4. Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemdze povazovat za
MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo kontrolovanych
spoloc¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

5. Podniky m6zu poskytnut vyhlasenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky podnik
alebo prepojeny podnik vratane Udajov tykajucich sa limitov stanovenych v clanku 2. Vyhlasenie
sa mdze poskytnut aj vtedy, ked' je imanie rozptylené tak, ze nie je mozné presne urcit, kto je jeho
drzitelom; v takomto pripade podnik mozZe poskytnut vyhlasenie v dobrej viere, Ze moze
odovodnene predpokladat, Ze jeden podnik v nom nevlastni alebo spolo¢ne navzajom prepojené
podniky v hom nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto vyhlasenia sa poskytnu bez toho, aby boli
dotknuté kontroly alebo vySetrovania stanovené podla vnutrostatnych pravidiel alebo pravidiel
Unie.

Clénok 4

Udaje pouzivané pri vypoéte poctu pracovnikov a finanénych sim a referenéné obdobie

1. Udajmi pouzivanymi pri vypocte poctu pracovnikov a finanénych sum su Udaje tykajluce sa
posledného schvaleného Uctovného obdobia a vypocitané na rocnom zaklade. Zohladruju sa odo
dna uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z pridanej hodnoty (DPH)
a inych nepriamych dani.
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2. Ak podnik v den uctovnej zavierky zisti, Ze na rocnom zaklade prekrocil pocet pracovnikov
alebo financné limity stanovené v ¢lanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov a financné
limity, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredného alebo malého
podniku alebo mikropodniku, pokial’ sa tieto limity neprekrocili v dvoch po sebe nasledujucich
uctovnych obdobiach.

3. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych UcCtovné uzavierky este neboli schvalené, sa
uplatnia Udaje ziskané cestnym odhadom vykonanym v priebehu finan¢ného roku.

Clénok 5
Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu ro¢nych pracovnych jednotiek (RPJ), t.j. poctu osdb, ktoré
v prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny Uvazok pocas celého posudzovaného
referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osdb, ktoré pracovali na kratsi
pracovny cas bez ohladu na jeho trvanie, a praca sezénnych pracovnikov sa zapocitava ako
podiely RPJ. Pracovnikmi su:

a) zamestnanci;

b)osoby pracujuce pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podla vnutrostatnych pravnych
predpisov povazuju za zamestnancov;

Q) vlastnici-manazéri;
d)partneri vykonavajuci pravidelnu ¢innost’ v podniku, ktori maju financny prospech z podniku.

Ucni alebo Studenti, ktori sa zucastiuju na odbornom vzdelavani na zaklade ucnovskej zmluvy
alebo zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materskej alebo
rodicovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clénok 6
Vyhotovenie udajov o podniku

1. V pripade samostatného podniku sa Udaje vratane poctu pracovnikov urcuju vylu¢ne na
zaklade Uctovnej zavierky tohto podniku.

2. Udaje o podniku, ktory méa partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane Gdajov
o pocte pracovnikov sa urcia na zaklade Uctovnej zavierky a inych Udajov o podniku alebo, ak je
k dispozicii, podla konsolidovanej Uctovnej zavierky podniku alebo konsolidovanej uctovnej
zavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K idajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaju Udaje kazdého partnerského podniku
prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vysSom alebo nizSom postaveni vo
vztahu k nemu. Vysledok je Umerny percentualnemu podielu imania alebo hlasovacich prav
(podla toho, ktora z hodnoét je vyssia). V pripade krizovych podielov sa pouzije vyssi z tychto
percentualnych podielov.

K udajom uvedenym v prvom a druhom pododseku sa pripocita 100 % Udajov kazdého podniku,
ktory je priamo alebo nepriamo prepojeny s prislusSnym podnikom, ak uz tieto Udaje neboli
zahrnuté prostrednictvom konsolidacie do Uctovnej zavierky.
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3. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa Udaje partnerskych podnikov prislusného podniku odvodzuju
z ich Uctovnych zavierok a ostatnych udajov — konsolidovanych, ak existuju. K tymto udajom sa
pripocita 100 % Udajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito partnerskymi podnikmi, pokial ich
Uctovné Udaje uz nie su zahrnuté prostrednictvom konsolidacie.

Na Ucely uplatnenia toho istého odseku 2 sa Udaje podnikov, ktoré su prepojené s prislusnym
podnikom, odvodzuju z ich Uctovnych zavierok a ostatnych Udajov — konsolidovanych, ak existuju.
K tymto Udajom sa pomerne pripocitaju Udaje kazdého pripadného partnerského podniku tohto
prepojeného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vyssom alebo nizSom postaveni vo
vztahu k nemu, pokial uz tieto Udaje neboli zahrnuté do konsolidovanej Uctovnej zavierky
v podiele zodpovedajucom prinajmensom percentualnemu podielu uréenému v odseku 2
druhom pododseku.

4. Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaju za dany podnik Udaje o pracovnikoch,
Cisla tykajuce sa pracovnikov sa vypocitaju Umerne na zaklade suhrnu Udajov z jeho partnerskych
podnikov a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je prislusny podnik prepojeny.
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